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Roof refurbishment from the outside | Pitched roof |
Eaves, 'sub-and-top' installation, Var.1

DASATOP retrofit membrane installed from the outside using 'sub-and-top' method. Variant 1: With existing rafters with rafter tails
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pro clima ... and the insulation is perfect !

pro clima®



http://www.proclima.de/technik
https://www.ausschreiben.de/katalog/proclima
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DASATORP retrofit membrane installed from the outside using 'sub-and-top' method. Variant 2: With truncated existing rafters
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pro clima ... and the insulation is perfect !
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